171 KAl MEOG HMEPAC €z TIAPAAAMBANEI O IHCOYC TON TIETPON KAl
kai meth  hEmeras  hex paralambanei ho iEsous ton petron kai
G2532 (3326 (2250 G1803  G3880 (G3588 G2424 (G3588 G4074 G2532
Conj Prep n_AccPIf a_Nom viPresAct3 Sg t NomSgm n_NomSgm t_ AccSgm n_AccSgm Conj
AND after DAYS SIX IS-BESIDE-GETTING THE JESUS THE Peter AND

is-taking-aside

IAKWBON KAl ICOANNHN  TON AAEADPON AYTOY KAl  ANADEPEI AYTOYC E€IC
iakObon kai iOannEn ton adelphon autou kai anapherei autous eis
G2385 G2532 G2491 G3588 G80 G846 G2532 G399 G846 G1519
n_Acc Sgm Conj n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm ppGenSgm Conj vi Pres Act 3 Sg pp Acc PIm  Prep
JACOBUS AND  JOHN THE brother OF-him AND He-IS-UP-CARRYING them INTO
James is-bringing-up
OoPOC YYHAON KAT IAIAN
oros hupsElon kat idian
G3735 G5308 G2596 G2398
n_AccSgn a_AccSgn Prep a_Acc Sgf
mountain HIGH according-to  OWN
17:2 KAl METEMOPPWOH EMITPOCOEN AYTWWN KAl EAMMYEN TO TIPOCWTION
kai metemorphOthE emprosthen auton kai elampsen to prosOpon
G2532 (3339 G1715 G846 G2532 G2989 G3588 G4383
Conj vi Aor Pas 3 Sg Prep pp GenPIm Conj viAorAct3Sg t_NomSgn n_NomSgn
AND He-WAS-after-FORMED  IN-TOWARD-PLACE OF-them AND SHINES THE face
he-was-transformed in-front-of them
AYTOY ac O HAlIOC - A€ IMATIA AYTOY EFrENETO AEYKA
autou hOs ho hElios ta de himatia autou egeneto leuka
G846 G5613 G3588 G2246 G3588 G1161 G2440 G846 G1096 G3022
pp Gen Sgm Adv t_ NomSgm n_NomSgm t_NomPIn Conj n_NomPIn ppGenSgm vi2AormidD3Sg a_NomPln
OF-Him AS THE SUN THE YET GARMENTS OF-Him BECAME WHITE
ac  TO $wc
hOs to phOs
G5613 G3588 G5457
Adv t_NomSgn n_Nom Sgn
AS THE LIGHT
17:3 KAl IAOY WPOHCAN AYTOIC MWIDCHC KAl HAIAC MET AYTOY
kai idou OphthEsan autois mOsEs kai Elias met autou
G2532  G2400 G3700 G846 G3475 G2532  G2243 G3326 G846
Conj vm 2Aor Act 2 Sg vi Aor Pas 3 Pl ppDatPIm n_NomSgm  Conj n_NomSgm  Prep pp Gen Sgm
AND BE-PERCEIVING WERE VIEWED  to-them MOSES AND ELIAS WITH Him
lo! were-seen Elijah
CYAAAAOYNTEC
sullalountes
G4814
vp Pres Act Nom PIm
TOGETHER-TALKING
conferring
17:4 ATTOKPlI©GEIC A€ o TeTPOC €ITIEN TW IHCOY KYPIlE
apokritheis de ho petros eipen to iEsou kurie
G611 G1161 G3588 G4074 G2036 G3588 G2424 G2962
vp Aor pasD Nom Sgm  Conj t NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg t DatSgm n_DatSgm n_Voc Sgm
answerING YET THE Peter said to-THE JESUS Master !
Lord !
KAAON ECTIN HMAC WAE EINAI €l BOEAEIC TTO IHCWIODMEN dDAE
kalon estin hEmas hOde  einai ei theleis poiEsOmen hOde
G2570 G2076 G2248 G5602 G1511 G1487 G2309 G4160 G5602
a_NomSgn viPresvxx3Sg pp1lAccPl Adv vn Pres vxx  Cond Vi Pres Act 2 Sg vs Aor Act 1 PI Adv
IDEAL it-1S us here TO-BE IF YOU-ARE-WILLING WE-SHOULD BE makING  here
we-should-be-making
TPEIC CKHNAC CoOl MIAN KAl  MWDCH MIAN KAl  MIAN HAIA
treis skEnas soi mian kai mOsE mian kai mian Elia
G5140 G4633 G4671 G1520 G2532 G3475 G1520 G2532 G1520 G2243
a_AccPIf n_AccPlf pp2DatSg a_AccSgf Conj n_DatSgm a_AccSgf Conj a_Acc Sgf n_DatSgm
THREE BOOTHS  to-YOU ONE AND  to-MOSES ONE AND  ONE to-ELIAS
tabernacles to-Elijah
175 €Tl AYTOY AAANOYNTOC IAOY NEDPEAH SWTEINH ETMECKIACEN AYTOYC
eti autou lalountos idou nephelE phOteinE epeskiasen autous
G2089 G846 G2980 G2400 G3507 G5460 G1982 G846
Adv pp GenSgm vp Pres ActGenSgm vm 2Aor Act2Sg n_Nom Sgf a_Nom Sgf vi Aor Act 3 Sg pp Acc PIm
STILL  OF-him TALKING BE-PERCEIVING CLOUD luminous ON-SHADES them
speaking lo! overshadows
KA IAOY $WNH €K THC NEDEAHC AErovYCA oYToC €ECTIN
kai idou phOnE ek tEs nephelEs legousa houtos estin
G2532  G2400 G5456 G1537 G3588 G3507 G3004 G3778 G2076
Conj vm 2Aor Act2Sg n_Nom Sgf Prep t_GenSgf n_GenSgf vp Pres Act Nom Sgf pd Nom Sgm  vi Pres vxx 3 Sg
AND BE-PERCEIVING SOUND ouT OF-THE CLOUD sayING this IS
lo! voice
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Matthew 17

1. And after six days Jesus
taketh Peter, James, and John
his brother, and bringeth them
up into an high mountain apart,

2 And was transfigured before
them: and his face did shine as
the sun, and his raiment was
white asthelight.

2 And, behold, there appeared
unto them Moses and Elias
talking with him.

4 Then answered Peter, and
said unto Jesus, Lord, it is
good for us to be here: if thou
wilt, let us make here three
tabernacles; one for thee, and
one for Moses, and one for
Elias.

> While he yet spake, behold, a
bright cloud overshadowed
them: and behold a voice out
of the cloud, which said, This
is my beloved Son, in whom |
am well pleased; hear ye him.
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Matthew 17

o Y10C MOY o AFATTHTOC €N @D EYAOKHCA AYTOY

ho huios mou ho agapEtos en hO eudokEsa autou

(G3588 G5207 G3450 G3588 G27 G1722 G3739 G2106 G846

t NomSgm n_NomSgm pplGenSg t NomSgm a_NomSgm Prep prDatSgm  viAor Act1 Sg pp Gen Sgm

THE SON OF-ME THE beLOVED IN WHOM I-WELL-SEEM  OF-Him
I-delight him

AKOYETE

akouete

G191

vm Pres Act 2 PI

BE-HEARING

be-ye-hearing !

17:6 KAl AKOYCANTEC ol MAGHTAI €ETTECON €I TIPOCTION  AYTON KAl 6 And when the disci p|es heard
kai akousantes hoi mathEtai epeson epi prosOpon autOn kai i i
G2532 G191 (G3588 G3101 G4098 G1909 G4383 G846 G2532 [it], they fell .On their face, and
Conj vp Aor ActNom PIm t_NomPIm n_NomPIm vi2AorAct3Pl Prep n_Acc Sgn pp GenPIm  Conj were sore afraid.
AND HEARIng THE LEARNers FELL ON face OF-them AND
disciples

€DPOBHOHCAN  CPHOAPA

ephobEthEsan sphodra
G5399 G4970
vi Aor pasD 3 PI Adv
THEY-WERE-afraid VEHEMENT
tremendously
17:7 KAl TIPOCEAOWMN o IHCOYC HYATO AY TN KA1 EITTIEN 7 And Jesus came and touched
kai proselthOn ho iEsous hEpsato autOn kai eipen i i
G2532 G4334 G3588 G2424 G680 G846 G2532 G2036 them' a.nd Sald' Arise, and be
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  t_Nom Sg m n_NomSgm viAormidD3Sg ppGenPlm Conj vi 2Aor Act 3 Sg not afraid.
AND TOWARD-COMING THE JESUS TOUCHES OF-them AND said
approaching them
€ErepPeHTE KAl MH $OBEICOE
egerthEte kai mE phobeisthe
G1453 G2532 G3361 G5399
vm Aor Pas 2 PI Conj Part Neg vm Pres midD/pasD 2 PI
BE-BEING-ROUSED AND NO BE-FEARING
be-ye-being-roused ! be-ye-fearing !
17:8 ETIAPANTEC A€ TOoYC OPOAAMOYC AYTWN OYAENA E€IAON €l 8 And when they had lifted up
eparantes de tous ophthalmous autOn oudena eidon ei i
G1869 G1161 G3588 G3788 G846 G3762 G1492 G1487 their &yes, the] saw no man,
vp Aor Act Nom PIm  Conj t AccPIm n_AccPIm ppGenPIm a_ AccSgm vi 2Aor Act 3 PI Cond save Jesus Only-
ON-LIFTing YET THE VIEWers OF-them NOT-YET-ONE THEY-PERCEIVED IF
lifting-up eyes no-one
MH TON IHCOYN MONON
mE ton iEsoun monon
G3361 G3588 G2424 G3441
PartNeg t_AccSgm n_AccSgm a_AccSgm
NO THE JESUS ONLY
1719 KAl KATABAINONTMON  AYTON ATTO TOY OPOYC ENETEIAATO AYTOIC 9 And as they came down from
kai katabainontOn autOn apo tou orous eneteilato autois i
G2532 G2597 G846 G575 G3588 G3735 G1781 G846 the mour.]tal n, Jesus gharged
Conj vp Pres Act Gen PIm pp Gen PIm Prep t_GenSgn n_GenSgn vi Aor midD 3 Sg pp Dat PIm them, sayl ng_, Tell the vision to
AND  OF-DOWN-STEPPING  OF-them FROM  THE mountain directs to-them no man, until the Son of man
of-descending them be risen again from the dead.
o IHCOYC AErN MHAENI EITIHTE TO OPAMA €EwcC
ho iEsous legOn mEdeni eipEte to horama heOs
G3588 G2424 G3004 G3367 G2036 G3588 G3705 G2193
t NomSgm n_NomSgm vpPresActNomSgm a_DatSgm vs 2Aor Act 2 PI t_ AccSgn n_AccSgn Conj
THE JESUS sayING to-NO-YET-ONE  YE-MAY-BE-sayING THE sight TILL
to-no-one ye-may-be-telling vision
oy o YloC TOY ANOPWTIOY €K NEKPWN ANACTH
hou ho huios tou anthrOpou ek nekrOn anastE
G3739 G3588 G5207 G3588 G444 G1537 (3498 G450
prGenSgm t_NomSgm n_NomSgm t_GenSgm n_GenSgm Prep a_GenPlm vs 2Aor Act 3 Sg
OF-WHICH THE SON OF-THE human ouT OF-DEAD-ones MAY-BE-UP-STANDING
which of-dead-ones may-be-rising
17:10 KA1 ETTHPADTHCAN AYTON ol MAGHTAI AYTOY AErONTEC TI 10°And his disciples asked
kai epErOtEsan auton hoi mathEtai autou legontes ti i :
G2532 G1905 G846 G3588 G3101 G846 G3004 G5101 hlm’ saying, Why then s .the
Conj vi Aor Act 3 PI ppAccSgm t NomPIm n_NomPIm ppGenSgm vpPres ActNomPIm piNom Sgn scribes that Elias must first
AND inquire-of Him THE LEARNers OF-Him sayING ANY come?
disciples why ?
OYN Ol FPAMMATEIC AEFrOYCIN OTI HAIAN A€l ENOEIN TIPADTON
oun hoi grammateis legousin hoti Elian dei elthein prOton
G3767 G3588 G1122 G3004 G3754 G2243 G1163 G2064 G4412
Conj t_NomPIm n_NomPIm viPres Act 3 Pl Conj n_Acc Sgm viPresim-Act 3 Sg vn 2Aor Act Adv
THEN THE WRITers ARE-sayING that ELIAS IS-BINDING TO-BE-COMING BEFORE-most
scribes Elijah must first
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1711 O A€E IHCOYC ATTOKPl1©€EIC EITIEN AYTOIC HAIAC MEN
ho de apokritheis eipen autois Elias men
G3588 G1161 G611 G2036 G846 G2243 G3303
t_Nom Sgm Conj n_Nom Sg m vp Aor pasD Nom Sg m vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm n_Nom Sg m Part
THE YET JESUS answerING said to-them ELIAS INDEED

Elijah

EPXETAI TIPAOTON KAl ATTOKATACTHCEI TIANTA

erchetai prOton kai apokatastEsei panta

G2064 G4412 G2532 G600 G3956

vi Pres midD/pasD 3 Sg Adv Conj vi Fut Act 3 Sg a_AccPln

IS-COMING BEFORE-most AND  SHALL-BE-restorING ALL

first all-

17:12 Nerw A€E YMIN oTI HAIAC HAH HABGEN KAl OYK
legO de humin hoti Elias EdE Elthen kai ouk
G3004 G1161 G5213 G3754 G2243 G2235 G2064 G2532 G3756
vi Pres Act 1 Sg Conj pp 2 Dat Pl Conj n_Nom Sg m Adv vi 2Aor Act 3 Sg Conj Part Neg
I-AM-sayING YET to-YOU(P) that ELIAS ALREADY CAME AND NOT

to-ye Elijah

ETTECNWCAN AYTON ETTOIHCAN €N AYTW OCA HOEAHCAN OYTWC KAl

epegnOsan auton epoiEsan en auto hosa EthelEsan houtOs kai

G1921 G846 G4160 G1722 G846 G3745 G2309 G3779 G2532

vi 2Aor Act 3 PI pp Acc Sgm viAor Act 3Pl Prep pp DatSgm pkAcc Pln vi Aor Act 3 PI Adv Conj

THEY-ON-KNOW  him THEY-DO IN him as-much-as THEY-WILL thus AND

they-recognize whatever also

(0] YloC TOY ANOPWTITIOY MEAAEI TIACXEIN ym AYTDN

ho huios tou anthrOpou mellei paschein hup autOn

G3588 G5207 G3588 G444 G3195 G3958 G5259 G846

t NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgm viPres Act 3Sg vn Pres Act Prep pp Gen PIm

THE SON OF-THE human IS-ABOUT TO-BE-EMOTIONING UNDER them

is-being-about  to-be-suffering by

17:13 TOTE CYNHKAN MABGHTAI OTI TIEPI ICODANNOY TOY BATITICTOY
tote sunEkan mathEtai hoti peri iOannou tou baptistou
G5119 G4920 G3588 G3101 G3754 G4012 G2491 G3588 G910
Adv viAor Act3Pl t_NomPIm n_NomPIm Conj Prep n_GenSgm t GenSgm n_GenSgm
then understand LEARNers that ABOUT JOHN THE DIPist

disciples concerning baptist

EITIEN AYTOIC

eipen autois

G2036 G846

vi2Aor Act3Sg pp Dat PIm

He-said to-them

17:14 KA1 EAOONTWWN AYTDN TTPOC TON OXAON TIPOCHABGEN AYTWD
kai elthontOn auton pros ton ochlon prosElthen autO
G2532  G2064 G846 G4314 G3588 G3793 G4334 G846
Conj vp 2Aor Act Gen PIm pp Gen PIm Prep t_Acc Sgm n_Acc Sgm vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat Sgm
AND OF-COMING OF-them TOWARD THE THRONG TOWARD-CAME  to-Him

them came-to him

ANOPWTTOC TONYTTIETWWN AYTW

anthrOpos gonupetOn auto

G444 G1120 G846

n_Nom Sg m vp Pres Act Nom Sgm pp Dat Sg m

human KNEE-FALLING to-Him

falling- -knees

17:15 KAl AErMN (17:15) KYPI€E EAEHCON MOY TON Y ION oTlI
kai legOn (17:15)  kurie eleEson mou ton huion hoti
G2532 G3004 G2962 G1653 G3450 G3588 G5207 G3754
Conj vp Pres Act Nom Sgm n_VocSgm vmAorAct2Sg pplGenSg t AccSgm n_AccSgm Conj
AND sayING Master ! BE-MERCIFUL  OF-ME THE SON that

Lord ! be-you-merciful !

CEAHNIAZETAI KA KAKWOC TIACXEI TIOAAMKIC TAP minTeEl €iC TO

selEniazetai kai kakOs paschei pollakis gar piptei eis to

G4583 G2532 G2560 G3958 G4178 G1063 G4098 G1519 G3588

vi Pres midD/pasD 3 Sg Conj Vi Pres Act 3 Sg Adv Conj viPres Act3Sg  Prep t_Acc Sgn

he-1S-beING-MOONizED ~ AND EVILly IS-EMOTIONING ~ MANY-times for he-IS-FALLING INTO THE

he-is-a-lunatic is-suffering often

mYpP KAl TIOAAAKIC €1C TO YAWP

pur kai pollakis eis to hudOr

G4442 G2532 G4178 G1519 G3588 G5204

n_Acc Sgn Conj Adv Prep t_AccSgn n_AccSgn

FIRE AND  MANY-times INTO THE water

often

17:16 KAl TTIPOCHNEIKA AYTON TOIC MAGHTAIC Coy KAl OYK
kai prosEnegka auton tois mathEtais sou kai ouk
G2532 G4374 G846 G3588 G3101 G4675 G2532 G3756
Conj viAor Act 1 Sg pp Acc Sg m t_DatPlm n_DatPlm pp 2 Gen Sg Conj Part Neg
AND I-TOWARD-CARRY him to-THE LEARNers OF-YOU AND NOT

I-bring disciples
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Matthew 17

11 And Jesus answered and
said unto them, Elias truly shall
first come, and restore al
things.

12 But | say unto you, That
Elias is come already, and they
knew him not, but have done
unto him whatsoever they
listed. Likewise shall aso the
Son of man suffer of them.

13 Then the disciples
understood that he spake unto
them of John the Baptist.

4 And when they were come
to the multitude, there came to
him a [certain] man, kneeling
down to him, and saying,

15 Lord, have mercy on my
son: for he is lunatick, and sore
vexed: for ofttimes he falleth
into the fire, and oft into the
water.

16 And | brought him to thy
disciples, and they could not
cure him.
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HAYNHOHCAN AYTON OEPATTIEYCAI

EdunEthEsan auton therapeusai

G1410 G846 G2323

vi Aor pasD 3 Pl Att pp Acc Sgm  vn Aor Act

THEY-WERE-enABLED him TO-cure

they-could

17:17 ATTOKPIGEIC A€ o IHCOYC EITTIEN (¢6) FENEA ATTICTOC KAl
apokritheis de ho iEsous eipen (¢] genea apistos kai
G611 G1161 G3588 G2424 G2036 G5599 G1074 G571 G2532
vp Aor pasD Nom Sgm  Conj t_NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg Inj n_VocSgf a_VocSgf Conj
answerING YET THE JESUS said o! generation UN-BELIEVing AND

generation ! unbelieving !

A1ECTPAMMENH EDC TIOTE €ECOMAI MEOS YMWN E€EC TIOTE ANEZOMAI

diestrammenE heOs  pote esomai meth humOn heOs  pote anexomai

G1294 G2193 G4219 G2071 G3326 G5216 G2193 G4219 G430

vp Perf Pas Nom Sg f Conj Partint  viFutvxx1Sg Prep pp 2 Gen Pl Conj PartInt  vi Fut midD 1 Sg

HAVING-been-THRU-TURNED  TILL ?-when  |-SHALL-BE WITH  YOU(®) TILL ?-when  |-SHALL-BE-toleratING

having-been-perverted when ? ye when?  I-shall-bear

YMMN $EPETE MOI AYTON WDAE

humOn pherete moi auton hOde

G5216 G5342 G3427 G846 G5602

pp2GenPl vmPresAct2Pl pplDatSg ppAccSgm Adv

OF-YOU(P) BE-CARRYING to-ME him here

of-ye be-ye-bringing !

17:18 KAl ETTETIMHCEN AYTO IHCOYC KA1 E€ZHAOEN ATT AYTOY
kai epetimEsen auto iEsous kai exElthen ap autou
G2532  G2008 G846 G3588 G2424 G2532 (G1831 G575 G846
Conj vi Aor Act 3 Sg ppDatSgn t NomSgm n_NomSgm Conj vi2Aor Act3Sg  Prep pp Gen Sgm
AND rebukES to-it JESUS AND OUT-CAME FROM  him

it came-out

TO AMIMONION KAl EOEPATIEYBH O mailc ATTO THC W@PAC

to daimonion kai etherapeuthE ho pais apo tEs hOras

G3588 G1140 G2532  G2323 G3588 G3816 G575 G3588 G5610

t_Nom Sgn n_Nom Sgn Conj vi Aor Pas 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm Prep t_GenSgf n_Gen Sg f

THE demon AND WAS-curED THE boy FROM THE HOUR

€EKEINHC

ekeinEs

G1565

pd Gen Sg f

that

1719 TOTE TIPOCEAOBONTEC Ol MABHTAI TW IHCOY KAT IAIAN
tote proselthontes hoi mathEtai to iEsou kat idian
G5119 G4334 G3588 G3101 G3588 G2424 G2596 G2398
Adv vp 2Aor Act Nom Pl m t_Nom PIm n_Nom PIm t_DatSgm n_Dat Sgm Prep a_AccSgf
then TOWARD-COMING THE LEARNers to-THE JESUS according-to  OWN

coming-to disciples

EITTON AN TI HMEIC OYK HAYNHOHMEN EKBAAEIN AYTO

eipon dia ti hEmeis ouk EdunEthEmen ekbalein auto

G2036 G1223 G5101 G2249 G3756 G1410 G1544 G846

vi 2Aor Act 3Pl Prep piAcc Sgn pp1Nom Pl PartNeg viAorpasD 1PlAtt vn2Aor Act pp Acc Sg n

said THRU ANY WE NOT WERE-enABLED  TO-BE-OUT-CASTING it

because-of what ? could to-be-casting-out

17:20 O A€ IHCOYC EITIEN AYTOIC AIA THN ATTICTIAN  YMWODON
ho de iEsous eipen autois dia tEn apistian humOn
G3588 G1161 G2424 G2036 G846 G1223 G3588 G570 G5216
t_NomSgm Conj n_NomSgm vi2AorAct3Sg ppDatPIm Prep t_AccSgf n_AccSgf pp 2 Gen PI
THE YET JESUS said to-them THRU THE UN-BELIEF OF-YOU(P)

because-of unbelief of-ye

AMHN TAP A€Erw YMIN EAN EXHTE TTICTIN @C KOKKON CINATTEDC

amEn  gar legO humin ean echEte pistin hOs kokkon sinapeOs

G281 G1063 G3004 G5213 G1437 G2192 G4102 G5613 (G2848 G4615

Hebrew Conj viPres Act1Sg pp2DatPl Cond vs Pres Act 2 PI n_AccSgf Adv n_AccSgm n_GenSgn

AMEN  for I-AM-sayING to-YOU(P) IF-EVER YE-MAY-BE-HAVING BELIEF AS KERNEL OF-MUSTARD

verily to-ye faith

€EPEITE TW oPe€El TOYTW METABHO | ENTEYOEN €EKel KAl

ereite to orei toutO metabEthi enteuthen ekei kai

G2046 G3588 G3735 G5129 G3327 G1782 G1563 G2532

vi Fut Act 2 PI t_DatSgn n_Dat Sgn pd Dat Sg n vm 2Aor Act 2 Sg Adv Adv Conj

YE-SHALL-BE-declarING to-THE mountain this BE-after-STEPPING hence there AND

be-you-proceeding !

METABHCETAI KAl OYAEN AAYNATHCEI YMIN

metabEsetai kai ouden adunatEsei humin

G3327 G2532 G3762 G101 G5213

vi Fut midD 3 Sg Conj a_Nom Sgn vi Fut Act 3 Sg pp 2 Dat Pl

it-SHALL-BE-after-STEPPING AND  NOT-YET-ONE SHALL-BE-UN-ABLE to-YOU(P)

it-shall-be-proceeding nothing shall-be-impossible to-ye
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Matthew 17

17 Then Jesus answered and
said, O faithless and perverse
generation, how long shall | be
with you? how long shal |
suffer you? bring him hither to
me.

18 And Jesus rebuked the
devil; and he departed out of
him: and the child was cured
from that very hour.

19 Then came the disciples to
Jesus apart, and said, Why
could not we cast him out?

20 And Jesus said unto them,
Because of your unbelief: for
verily | say unto you, If ye
have faith as a grain of
mustard seed, ye shall say unto
this mountain, Remove hence
to yonder place; and it shall
remove; and nothing shall be
impossible unto you.
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17:21 TOYTO A€E TO FENOC OYK EKTTOPEYETAI €l MH EN
touto de to genos ouk ekporeuetai ei mE en
G5124 G1161 G3588 G1085 G3756 G1607 G1487 G3361 G1722
pd Nom Sg n Conj t_Nom Sgn n_Nom Sgn Part Neg vi Pres midD/pasD 3 Sg Cond Part Neg Prep
this YET THE breed NOT IS-OUT-GOING IF NO IN

species is-going-out

TIPOCEYXH KAl NHCTEIA

proseuchE kai nEsteia

G4335 G2532 G3521

n_Dat Sg f Conj n_Dat Sg f

prayer AND  fast

17:22 ANACTPEDPOMENION A€ AYTODN €EN TH CAAIAMNIN  EITIEN AYTOIC
anastrephomenOn de autOn en tE galilaia eipen autois
G390 G1161 G846 G1722  G3588 G1056 G2036 G846
vp Pres Pas Gen Pl m Conj pp Gen PIm Prep t DatSgf n_DatSgf vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm
OF-UP-TURNING YET OF-them IN THE GALILEE said to-them
of-conducting them

(o] IHCOYC MEAAEI o YlOoC TOY ANOPWTIOY

ho iEsous mellei ho huios tou anthrOpou

G3588 G2424 G3195 G3588 G5207 G3588 G444

t_Nom Sgm n_Nom Sgm vi Pres Act 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm t_GenSgm n_Gen Sgm

THE JESUS IS-ABOUT THE SON OF-THE human

is-being-about

TIAPAAIAOCOAI EIC XEIPAC ANOPWITWON

paradidosthai eis cheiras anthrOpOn

G3860 G1519 G5495 G444

vn Pres Pas Prep n_AccPIf n_GenPlm

TO-BE-beING-BESIDE-GIVEN INTO HANDS OF-humans

to-be-being-given-up

17:23 KA1 ATTOKTENOYCIN AYTON KAl TH TPITH HMEPA
kai apoktenousin auton kai tE tritE hEmera
G2532 G615 G846 G2532 G3588 G5154 G2250
Conj vi Fut Act 3 PI pp Acc Sgm Conj t_DatSgf a_DatSgf n_Dat Sg f
AND THEY-SHALL-BE-FROM-KILLING Him AND to-THE third DAY

they-shall-be-killing

€EFEPOHCETAI KAl  EAYTTHOHCAN ChOAPA

egerthEsetai kai elupEthEsan sphodra

G1453 G2532 G3076 G4970

vi Fut Pas 3 Sg Conj vi Aor Pas 3 Pl Adv

He-SHALL-BE-BEING-ROUSED AND  THEY-WERE-SORROWED VEHEMENT

and-they-were-sorry tremendously

17:24 ENOONT DN A€ AYTDN €lIC KATTEPNAOYM  TTPOCHABO0N ol T2
elthontOn de auton eis kapernaoum prosElthon hoi
G2064 G1161 G846 G1519  G2584 G4334 G3588 G3588
vp 2Aor Act Gen PIm Conj pp Gen PIm Prep ni proper vi Aor Act 3 PI t_Nom PIm t_AccPln
OF-COMING YET them INTO CAPERNAUM TOWARD-CAME  THE-ones THE

approached the-ones

ATAPAXMA AAMBANONTEC TWD TETPW KA EITTON o AIAACKAANOC

didrachma lambanontes to petrO kai eipon ho didaskalos

G1323 G2983 G3588 G4074 G2532  G2036 G3588 G1320

n_Acc Pln vp PresActNomPIm t DatSgm n_DatSgm  Conj vi2Aor Act3Pl  t_ NomSgm n_Nom Sgm

TWO-drachma GETTING-UP to-THE Peter AND said THE TEACHer

double-drachma  getting

YMWN oy TEAEI TA ATAPAXMA

humOn ou telei ta didrachma

G5216 G3756 G5055 G3588 G1323

pp2GenPl PartNeg viPresAct3Sg t AccPln n_AccPln

OF-YOU(P) NOT IS-FINISHING  THE TWO-drachma

of-ye is-settling-tribute double-drachma

17:25 A€rei NAI KA1 OTE EICHAOGEN €IC THN OIKIAN TTIPOEDPOACEN
legei nai kai hote eisElthen eis tEn oikian proephthasen
G3004 G3483 G2532 G3753 G1525 G1519 G3588 G3614 G4399
viPres Act3Sg  Part Conj Adv vi 2Aor Act 3 Sg Prep t_AccSgf n_AccSgf viAorAct3Sg
he-1S-sayING YEA AND when he-INTO-CAME  INTO THE HOME BEFORE-OUTSTRIPS

yes he-entered house forestalls

AYTON o IHCOYC AErN TI Col AOKel CIMON

auton ho iEsous legOn ti soi dokei simOn

G846 G3588 G2424 G3004 G5101 G4671 G1380 G4613

pp Acc Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sgm pi Acc Sg n pp 2 Dat Sg vi Pres Act 3 Sg n_Voc Sgm

him THE JESUS sayING ANY to-YOU it-1S-SEEMING SIMON

what ?

ol BACIAEIC THC rHC ATTO TINION AAMMBANOYCIN TEAH H KHNCON

hoi basileis tEs gEs apo tinOn lambanousin telE E kEnson

G3588 G935 G3588 G1093 G575  Gb5101 G2983 G5056 G2228 G2778

t NomPIm n_NomPIm t GenSgf n_GenSgf Prep piGen PIm viPres Act 3 PI n_AccPln Part n_Acc Sgm

THE KINGS OF-THE LAND FROM ANY ARE-GETTING-UP  FINISHES OR POLL-TAX

earth whom(P) 2 they-are-getting tribute(P)

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 17

21 Howbeit this kind goeth not
out but by prayer and fasting.

22 And while they abode in
Galilee, Jesus said unto them,
The Son of man shal be
betrayed into the hands of men:

23 And they shall kill him, and
the third day he shall be raised
agan. And they were
exceeding sorry.

24 . And when they were come
to Capernaum, they that
received tribute [money] came
to Peter, and said, Doth not
your master pay tribute?

25 He saith, Yes. And when he
was come into the house, Jesus
prevented him, saying, What
thinkest thou, Simon? of whom
do the kings of the earth take
custom or tribute? of their own
children, or of strangers?
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ATTO TON Y IION AYTWON H ATTO TN AAANOTPIWMDON
apo ton huiOn autOn E apo tOn allotriOn
G575 (3588 G5207 G846 G2228 G575 G3588 G245
Prep t_ GenPIm n_GenPIm ppGenPlm Part Prep t_ GenPIm a_GenPlm
FROM THE SONS OF-them OR FROM THE other-placed-ones
outsiders
17:26 A€rei AYTWD o TTETPOC ATTO TWN AAANOTPIN  E€PH
legei autO ho petros apo ton allotrion ephE
G3004 G846 G3588 G4074 G575 G3588 G245 G5346
viPresAct3Sg ppDatSgm t NomSgm n_Nom Sgm Prep t_ GenPIm a_GenPlm vi Impf vxx 3 Sg
I1S-sayING to-Him THE Peter (ROCK) FROM THE other-placed-ones ~ AVERRed
Peter outsiders
AYTWD o IHCOYC APArE EANEYOEPOI EICIN ol Y101
autO ho iEsous arage eleutheroi eisin hoi huioi
G846 G3588 G2424 G686 G1658 G1526 G3588 G5207
ppDatSgm t_NomSgm n_NomSgm Part a_Nom PIm viPresvxx 3Pl t_NomPIm n_NomPIm
to-him THE JESUS CONSEQUENTLY-SURELY FREE-ones ARE THE SONS
free
17:27  INN A€ MH CKANAAA ICAIDMEN AYTOYC TIOPEYOBEIC €lIC THN
hina de mE skandalisOmen autous poreutheis eis tEn
G2443  G1161  G3361 G4624 G846 G4198 G1519  G3588
Conj Conj Part Neg vs Aor Act 1 PI pp Acc PIm vp Aor pasD Nom Sg m Prep t_Acc Sgf
THAT YET NO WE-SHOULD-BE-SNARING  them BEING-GONE INTO THE
OAAMCCAN BAAE AFKICTPON KAl TON ANABANTA TTPADTON IXOYN
thalassan bale agkistron kai ton anabanta prOton ichthun
G2281 G906 G44 G2532 (G3588 G305 G4412 G2486
n_Acc Sg f vm 2Aor Act2Sg  n_Acc Sgn Conj t_AccSgm  vp2Aor ActAcc Sgm  Adv n_Acc Sgm
SEA BE-CASTING fish-hook AND THE UP-STEPPIng BEFORE-most  FISH
be-you-casting ! ascending first
APON KAl ANOIZAC TO CTOMA AYTOY €YPHCEIC CTATHPA
aron kai anoixas to stoma autou heurEseis statEra
G142 G2532 G455 G3588 G4750 G846 G2147 G4715
vm Aor Act2 Sg  Conj vp Aor ActNom Sgm t_AccSgn n_AccSgn ppGenSgm viFutAct2 Sg n_Acc Sgm
LIFT AND UP-OPENIng THE MOUTH OF-it YOU-SHALL-BE-FINDING  stater
pick-up-you ! opening of-him
EKEINON AABWWN AOC AYTOIC ANTI EMOY KAl COY
ekeinon labOn dos autois anti emou kai sou
G1565 G2983 G1325 G846 G473 G1700 G2532 G4675
pd Acc Sgm vp 2Aor Act Nom Sgm vm 2Aor Act2 Sg pp Dat PIm  Prep pp 1 GenSg Conj pp 2 Gen Sg
that GETTING BE-GIVING to-them INSTEAD OF-ME AND  YOU
be-you-giving ! of-you
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Translation : AV

Matthew 17 - Matthew 18

%6 Peter saith unto him, Of
strangers. Jesus saith unto him,
Then are the children free.

27 Notwithstanding, lest we
should offend them, go thou to
the sea, and cast an hook, and
take up the fish that first
cometh up; and when thou hast
opened his mouth, thou shalt
find a piece of money: that
take, and give unto them for
me and thee.
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